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do
REGULAMENTO DELEGADO DA COMISSAO

que altera a Diretiva (EU) 2016/1629 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz
respeito a classificacio das vias navegaveis interiores da Unido e das prescricoes técnicas
minimas aplicaveis aos veiculos aquaticos
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ANEXO I
«ANEXO I

LISTA DAS VIAS NAVEGAVEIS INTERIORES DA UNIAO EUROPEIA
REPARTIDAS GEOGRAFICAMENTE NAS ZONAS 1,2 E 3

CAPITULO 1

Zona 1

Alemanha

Ems Da linha que une o antigo farol de Greetsiel ao molhe oeste da entrada do porto em
Eemshaven em direcdo ao largo até a latitude 53° 30’ N e a longitude 6° 45' E, ou
seja, ligeiramente ao largo da zona de transbordo para os navios de carga seca no
Alte Ems!

Franca

O Gironde desde o limite transversal do mar, definido pela linha que une a Pointe de Grave a
Pointe de Suzac, até a linha que une a Pointe de Grave a ponta este da concha de Pontaillac.

O Loire, desde o limite transversal do mar, definido pela linha que une a ponta de Mindin a
ponta de Penoét, até a linha que une o farol do dique da Pointe du Pointeau ao farol de
Villés-Martin em Saint-Nazaire.

O Sena, desde o limite transversal do mar (caracterizado pela linha que parte do cabo Hode,
na margem direita, e termina na margem esquerda, no ponto onde o dique projetado interseta
a costa, a jusante de Berville-sur-Mer) até ao limite formado por uma linha orientada a 245°
que parte do farol de Sainte-Adresse e que vai até a intersec¢ao do meridiano de Greenwich.
Desde esta intersec¢do, o limite ¢ prolongado por uma linha de orientacdo norte-sul até a
interseccdo de uma linha de orientagdo este-oeste partindo do farol da Falaise des Fonds, a
oeste de Honfleur.

Delta do Rdédano:

Golfo de Fos: desde os limites da zona 3 para norte e este, até a linha quebrada que parte do
farol do dique do canal St-Louis, passa pela boia cardinal norte de They de la Gracieuse e pela
boia cardinal oeste de Lavéra e termina na Pointe de Bonnieu.

No caso das embarcagdes registadas noutro Estado, devem aplicar-se as disposi¢oes do artigo 32.° do
Tratado Ems-Dollart de 8 de Abril de 1960 (BGBL. 1963 II p. 602).
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A parte sul do Etang de Berre entre Martigues (extremidade do Brise Lames) e o porto de
La Pointe (extremidade do dique norte).

Polonia

A parte da baia de Pomorska situada a sul da linha que une NordPerd na Ilha de Riigen ao
farol Niechorze.

A parte da baia de Gdansk situada a sul da linha que une o farol Hel e a boia de entrada do
porto de Baltijsk.

Suécia
Lago Vinern, delimitado a sul pelo paralelo de latitude que passa pela barra de Bastugrund.
Lago Vittern

Brofjorden - Donso

A area delimitada pelos limites continentais ou da zona 2 ou 3 e por uma linha a partir do
ponto mais meridional de Grotd, passando pelo ponto mais ocidental de Gasd; o ponto mais a
norte de Harmand; Harmand huvud (ponta de Harmand); Vedholmen; Danholmen; o centro
de Mollon; farol de Rabbehuvud; farol inferior de Sankt Olov; o ponto mais a sudeste de
Flatholmen; farol de Astol; farol de Marstrand; farol de Sild; farol inferior de Kigholmen;
farol de Tynneskér; farol de Buskérs Kndte; e farol superior de Rivo até ao farol de Rivo.

Norte de Oregrundsgrepen

A érea entre o continente e Griso, delimitada a norte pelo paralelo de latitude que passa pelo
farol de Engelska Grundet e, a sul, pelo paralelo de longitude que passa pela luz de
enfiamento de Oregrund.

Sdderarm - Sandhamn

A area delimitada pelos limites da zona 2 e por uma linha tragada a partir da luz de
enfiamento de Tyvo passando pelo farol de Soderarm; a luz de enfiamento superior da estagao
de pilotos de Soderarm; e o farol de Prastkobben até a baliza de Korso.

Jungfrufjarden

A éarea delimitada pelos limites continentais ou da zona 2 e por uma linha que vai do ponto
mais ocidental de Namdo passando pelo ponto mais ocidental de Mortd-Bunso até a baliza de
Ornéhuvud.

Mysingen - Landsort
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A area delimitada pelos limites da zona 2 e por uma linha que vai do farol de Utd, passando
pelo ponto meridional de Néttaro; farol de Masknuv; e farol de Viksten até ao farol de
Landsort.

Landsort - Arko
A darea delimitada pelos limites continentais ou da zona 2 ou 3, e por uma linha que vai do
farol de Landsort passando pelo ponto mais meridional de Enskér e o farol de Norra Krénkan
até Maro Kupa.

Baia de Valdemarsviken e arquipélago de Gryt

A area delimitada pelos limites continentais ou da zona 2 e por uma linha que vai da baliza de
Gubbd Kupa passando pelo farol de Héradsskér e o farol de Hiagerdkarten até ao ponto mais
meridional de Kvado.

Norte de Kalmar Sound - Vistervik

A area delimitada pelo continente e por uma linha que vai de Hallmare Skackel passando pelo
farol de Aleskir; farol de Ido; farol de 1d6 Stangskér; farol de Strup6 Ljungskir, posi¢ao N
57 20,0 E016 48,0; e boia de antena ocidental de Enerumsgrund até ao ponto mais a norte de
Oland e, a seguir, pela costa noroeste de Oland e, a sul, pelo paralelo de latitude N 56° 15,00".

Sul de Kalmar Sound
A 4rea entre o continente e Oland, delimitada a norte por uma linha que vai da ponta de Duné
(no continente) a Bejershamn, em Oland, e, a sul, pelo paralelo de latitude N 56° 15,00".

Zona 2

Chéquia

Represa de Lipno

Alemanha

Ems Da linha que atravessa o Ems junto a entrada do porto de
Papenburg entre a antiga estacdo de bombagem de Diemen e
a abertura do dique em Halte até a linha que une o antigo
farol de Greetsiel e o molhe oeste da entrada do porto em
Eemshaven?

Leda Da entrada do anteporto da eclusa maritima de Leer a foz no

No caso das embarcagdes registadas noutro Estado, devem aplicar-se as disposi¢oes do artigo 32.° do
Tratado Ems-Dollart de 8 de Abril de 1960 (BGBL. 1963 II p. 602).
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Ems

Jade Em direcdo a terra a partir da linha que une o antigo farol
superior de Schillig e o campanario de Langwarden

Weser Da aresta noroeste da ponte ferrovidria de Bremen até a linha
que une os campanarios de Langwarden e Cappel, incluindo
os bragos secundarios do Weser, conhecidos como Rekumer
Loch, Rechter Nebenarm e Schweiburg

Hunte Da linha 140 m a jusante da ponte Amalienbriicke em
Oldenburg até a foz no Weser

Lesum Da confluéncia do Hamme e do Wiimme (km 0,00) até a foz
do Weser

Elba Do limite inferior do porto de Hamburgo a linha que une a

baliza («Kugelbake») de Ddse e a aresta oeste do dique de
Friedrichskoog (Dieksand), incluindo:

- Miihlenberger Loch
- Ruthenstrom (desde o km 3,75 até a foz no Elba)
- Nebenelben:
e Hahnofer Nebenelbe (entre o prolongamento da
sinalizag¢ao do Elba do km 635,00 ao km 644,00)
e Liihesander Siiderelbe (entre o prolongamento da
sinalizagao do Elba do km 646,50 ao km 650,50)
o Biitztflether Stiderelbe (desde o km 0,69 até a foz
no Elba)
e Haseldorfer Binnenelbe (entre o prolongamento
da sinalizagdo do Elba do km 653,00 ao
km 658,00)
e Pagensander Nebenelbe (entre o prolongamento
da sinalizagdo do Elba do km 659,00 ao
km 664,00)
e Schwarztonnensander Nebenelbe (entre o
prolongamento da sinalizagdo do Elba do
km 661,00 ao km 664,00)
e  Wischhafener Siiderelbe (desde o km 8,03 até a
foz no Elba)
e Gliickstddter Nebenelbe (entre o prolongamento
da sinalizagdo do Elba do km 672,00 ao
km 676,00)
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Este Da comporta de Buxtehude (km 0,25) até a foz no Elba

Liihe Da comporta de Au-Miihle em Horneburg (km 0,00) até a foz
no Elba

Schwinge Da aresta norte da comporta de Salztor em Stade até a foz no
Elba

Pinnau Da aresta sudoeste da ponte ferroviaria em Pinneberg até a
foz no Elba

Kriickau Da aresta sudoeste da ponte rodoviaria Wedenkamp em
Elmshorn até a foz no Elba

Stor Do fluvidmetro de Rensing até a foz no Elba

Freiburger Hafenpriel

Da aresta este da eclusa em Freiburg an der Elbe até a foz no
Elba

Oste De 210 m a montante do eixo da ponte rodoviaria sobre a
barragem de Oste (km 69,36) até a foz no Elba

Meldorfer Bucht Em direcdo a terra a partir da linha que une a aresta oeste do
dique de Friedrichskoog (Dieksand) e a cabega do molhe
oeste em Blisum

Eider De a montante da foz do canal de Gieselau (km 22,64) até a
linha entre o centro da fortaleza (Trinke) e o campandrio de
Vollerwiek

Gieselaukanal Da foz no Eider até a foz no canal Nord-Ostsee

Flensburger Forde

Em dire¢do a terra a partir da linha que une o farol de Kegnés
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e Birknack e para norte até a fronteira germano-
dinamarquesa, no Flensburger Forde

Schlei Em direcdo a terra a partir da linha que une as cabecas do
molhe de Schleimiinde

Eckernforder Bucht Em diregao a terra a partir da linha que une Boknis-Eck e a
ponta nordeste do continente perto de Dénisch Nienhof

Kieler Forde Em diregdo a terra a partir da linha que une o farol de Biilk e

0 monumento aos mortos da marinha de Laboe

Nord-Ostsee-Kanal,
incluindo Audorfer See e
Schirnauer See

Da linha que une as cabecas do molhe de Brunsbiittel até a
linha que une as luzes de entrada de Kiel-Holtenau, incluindo
os lagos Borgstedter See com Enge, Flemhuder See e o canal
de Achterwehrer

Trave Da aresta noroeste da ponte ferroviaria levadiga em Liibeck,
Potenitzer Wiek e Dassower See até a linha que une as
cabecas dos molhes interior sul e exterior norte em
Travemiinde

Wismarbucht, incluindo | Em dire¢do ao largo, limitado por uma linha que une Hoher

Kirchsee, Breitling, Salzhaff
e zona portuaria de Wismar

Wieschendorf Huk e o farol de Timmendorf e uma linha que
une o farol de Gollwitz na ilha de Poel e a extremidade sul da
peninsula de Wustrow

Warnow e Unterwarnow

incluindo Breitling e bragos
secundarios (sem o brago

Da aresta sul da ponte ferroviaria Rostock-Stralsund até uma
linha que une a cabeca norte do molhe oeste e a cabeca norte
do molhe este em Rostock-Warnemiinde

secundario a oeste de
Badewieseninsel)
Aguas circundadas pelo | Limitado ao largo entre

continente e pelas peninsulas
de Darf} e Zingst e as ilhas de
Bock, Hiddensee e Riigen

- a peninsula de Zingst e a ilha de Bock: pelo paralelo
de latitude 54° 26" 42" N,
- ailha de Bock e a ilha de Hiddensee: pela linha que
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(incluindo a zona portuaria
de Stralsund)

une a extremidade norte da ilha de Bock e a ponta sul
da ilha de Hiddensee,

- a ilha de Hiddensee e a ilha de Riigen (Bug): pela
linha que une a ponta sudeste de Neubessin e Buger
Haken

Baia de Greifswalder e zona
portudria de  Greifswald,
incluindo o Ryck

Da aresta este de Steinbecker Briicke em Greifswald até uma
linha que une a extremidade este de Thiessower Haken
(Stidperd) a extremidade este da ilha de Ruden e até a
extremidade norte da ilha de Usedom (54° 10" 37" N, 13° 47’
51"E)

Aguas  circundadas  pelo
continente ¢ pela ilha de
Usedom (o  Peenestrom,
incluindo a zona portudria de
Wolgast, o Achterwasser, € 0
Stettiner Haff)

Para leste até a fronteira germano-polaca no Stettiner Haff

Uecker Da aresta sudoeste da ponte rodoviaria no Uekermiinde até a
linha que une as arestas em dire¢ao ao largo das cabegas dos
molhes

Franca

O Gironde, desde o km 48,50 até jusante da ponta da ilha de Patiras e até ao limite transversal
do mar definido pela linha que une a Pointe de Grave a Pointe de Suzac;

o Loire, desde Cordemais (PK 25) até ao limite transversal do mar definido pela linha que une
a Pointe de Mindin a Pointe de Penhoét;

o Sena, desde o inicio do canal de Tancarville até ao limite transversal do mar definido pela
linha que une o cabo Hode, na margem direita, ao ponto, na margem esquerda, em que o
dique previsto atinge a costa, a jusante de Berville-sur-Mer;

o Vilaine, desde a barragem de Arzal até ao limite transversal do mar definido pela linha que
une a Pointe du Scal a Pointe du Moustoir;

Lago de Genebra.

Hungria
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Lago Balaton

Paises Baixos

Dollard

Eems

Waddenzee: incluindo as ligagdes com o Mar do Norte

IJsselmeer: incluindo o Markermeer e o [Jmeer mas excluindo o Gouwzee
Nieuwe Waterweg e Scheur

Calandkanaal a oeste do porto Benelux

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal e portos associados

Haringvliet e Vuile Gat: incluindo as vias navegaveis situadas entre Goeree-Overflakkee, por
um lado, ¢ Voorne-Putten e Hoeksche Waard, por outro lado

Hellegat
Volkerak
Krammer

Grevelingenmeer e Brouwershavensche Gat: incluindo todas as vias navegaveis situadas entre
Schouwen-Duiveland e Goeree-Overflakkee

Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Escalda oriental e Roompot: incluindo as vias
navegaveis situadas entre Walcheren, Noord-Beveland e Zuid-Beveland, por um lado, e
Schouwen-Duiveland e Tholen, por outro lado, excluindo o canal Escalda-Reno

Escalda e Escalda ocidental e a sua entrada no mar: incluindo as vias navegaveis situadas
entre Zeeuwsch-Vlaanderen, por um lado, e Walcheren e Zuid-Beveland, por outro lado,
excluindo o canal Escalda-Reno

Polonia

Lagoa de Szczecin

Lagoa de Kamien

Lagoa de Wisla

Baia de Puck

Reserva hidrica de Wioctawski
Lago Sniardwy

Lago Niegocin
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Lago Mamry

Suécia

Lysekil — Orust — Tjorn

A area delimitada pelo continente e por uma linha que vai de Slaggd, em Lysekil, até
Skaftolandet, com uma orientagdo a 170 graus; uma linha que vai do farol de Islandsberg até
Lavosund; uma linha que vai do farol de Lyr, com uma orientacdo a 300 graus, até ao leste
continental de Mollésund; uma linha que vai do ponto mais meridional de Lyr até

Bjorholmen; e na parte norte de Hakefjorden pela linha constituida pelo paralelo de latitude N
58 01,00.

Arquipélago sul de Gotemburgo

A area delimitada pelos limites continentais ou da zona 3 e por uma linha a partir da parte
ocidental do porto de Arendal passando por Knippelholmen; farol de Rivo, farol superior de
Rivo; baliza da torre de Kéinso; farol de Kéarholmen; e luz de enfiamento de Réttarens até
Askims Nabbe.

Oregrund — Norrtilje

A éarea entre o continente e Griso, delimitada a norte pelo paralelo de longitude que passa pela
luz de enfiamento superior de Oregrund, e delimitada ao largo por uma linha que vai de
Aspskiret até ao farol de Rastensudde; uma linha que passa por Singsundet; pelas pontes
sobre o Fygdstrdommen; uma linha que vai de Dejeudden passando pelo farol de Arholma até
ao farol de Tyvo.

Norrtilje — Namdo

A éarea delimitada pelos limites continentais ou da zona 2 ou 3 e por uma linha que vai do
farol de Tyvd passando pelo farol de Idskédrskobben; o ponto mais ocidental de Svartloga;
farol de Stenkobbsgrund, baliza de Korsd; e o ponto mais ocidental de Ndmdo até ao ponto
mais meridional de Bjorno.

Dalard — Tord

A érea delimitada pelo continente e por uma linha a partir da baliza de Orn6huvud passando
por Klacknidset; Nédset em Ornd; o ponto mais a Norte de Utd; farol de Utd; farol de
Alvsnabben; Norra Stegholmen; Yttre Garden; Valsudden em Jirflotta; e Langsudden em
Jarflotta até ao ponto mais oriental de Tord.

Tord — Oxelosund
A area delimitada pelos limites continentais ou da zona 3 e por uma linha que vai da igreja de
Tord passando pelo farol de Fifang; farol de Kockehéllan; torre de Lacka; ponto mais oriental
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de Kitteld; farol de Trutbadan, farol de Beten; ¢ a baliza de Femoérehuvud até Svartudden a
norte do farol superior de Kungshamn.

Braviken, Slitbaken e arquipélago de Ostergdtland

A zona delimitada pelo continente (em Braviken oeste a partir da ponte de Hamnbron em
Norrk6ping; em Sldtbaken oeste, a partir da eclusa de Mem), e por uma linha que vai do farol
de Gullangsberget passando pela baliza de Arkod; Mard Kupa: a baliza de Kupa klint; o ponto
mais ocidental de Birkskér; e a baliza de Gubbo Kupa até Dalaudde a sul de Orren.

Centro do estreito de Kalmar

A 4rea delimitada, a oeste, pelo continente, a leste por Oland, a norte pelo paralelo de latitude
N 56° 51,00" e, a sul, por uma linha que vai da ponta de Duné (continental) at¢ Beijerhamn
em Oland.

CAPITULO 2
Zona 3

Bélgica

Escalda maritimo (a jusante do fundeadouro de Antuérpia)

Bulgaria
Danubio: entre o quilémetro fluvial kmf 845,650 e o kmf 374,100

Chéquia
Represas: Brnénska (Kninicky), Jesenice, Nechranice, Orlik, Rozkos, Slapy, Térlicko,
Zermanice e Nové Mlyny III

Lagos com exploragdo de seixo arenoso: Ostrozna Nova Ves e Tovacov

Alemanha

Danubio De Kelheim (km2414,72) até a
fronteira germano-austriaca em
Jochenstein
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Reno . , e
Da fronteira com a Sui¢a em Basileia até

incluindo o Lampertheimer Altrhein (do km 4,75 | 3 fronteira  germano-holandesa em
ao Reno), Altrhein Stockstadt-Erfelden (do

Milli
km 9,80 ao Reno) tlingen

Elba (Norderelbe), incluindo Siiderelbe e | Da foz do canal Elba-Seiten até ao
Kohlbrand limite inferior do porto de Hamburgo

Miiritz

Franca
O Adour, desde o Bec du Gave até ao mar;

o Aulne, desde a eclusa em Chateaulin até ao limite transversal do mar definido pela Passage
de Rosnoén;

o Blavet, desde Pontivy até ao Pont du Bonhomme;
o canal de Calais;

o Charente, desde a ponte em Tonnay-Charente até ao limite transversal do mar definido pela
linha que passa pelo centro do sinal de luz a jusante na margem esquerda e pelo centro do Fort
de la Pointe;

o Dordogne, desde a confluéncia com o Lidoire até ao Bec d'Ambes;
o Garonne, desde a ponte em Castet en Dorthe até ao Bec d'Ambes;

o Gironde, desde o Bec d'Ambes até a linha transversal no km 48,50, passando pelo ponto
mais a jusante da ilha de Patiras;

o Hérault, desde o porto de Bessan até ao mar, ao limite superior da zona sujeita a influéncia
das marés;

o Isle, desde a confluéncia com o Dronne até a confluéncia com o Dordogne;
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o Loire, desde a confluéncia com o Maine até Cordemais (km 25);

o Marne, desde a ponte em Bonneuil (km 169 bis 900) ¢ a eclusa em St. Maur até a
confluéncia com o Sena;

o Reno

o Nive, desde a barragem de Haitze, em Ustaritz, até a confluéncia com o Adour;

o Oise, desde a eclusa de Janville até a confluéncia com o Sena;

o Orb, desde Sérignan até ao mar, ao limite superior da zona sujeita a influéncia das marés;

o Rodano, desde a fronteira com a Suicga até ao mar, com excecao do Petit Rhone;

o Sadne, desde o Pont de Bourgogne, em Chalon-sur-Saone, até a confluéncia com o Rédano;
o Sena, desde a eclusa em Nogent-sur-Seine até ao inicio do canal de Tancarville;

o Sévre Niortaise, desde a eclusa em Marans, no limite transversal do mar em frente da
guarita, até a foz;

o Somme, desde o lado jusante da ponte de la Portelette, em Abbeville, até ao viaduto da linha
de caminho de ferro que liga Noyelles a Saint-Valéry-sur-Somme;

o Vilaine, desde Redon (km 89,345) até a barragem de Arzal;
Lago Amance;

Lago Annecy;

Lago Biscarosse;
Lago Bourget;

Lago Carcans;

Lago Cazaux;

Lago Der-Chantecoq;
Lago Guerlédan;
Lago Hourtin;

Lago Lacanau;

Lago Orient;

Lago Pareloup;

Lago Parentis;

Lago Sanguinet;
Lago Serre-Pongon;

Lago Temple.
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Crodcia

Danubio: entre o kmf 1 295 + 500 e o kmf 1 433 + 100
Rio Drava: entre o kmf 0 e o kmf 198 + 600

Rio Sava: entre o kmf 210 + 800 e o kmf 594 + 000
Rio Kupa: entre o kmf 0 e o kmf 5 + 900

Rio Una: entre o kmf 0 e o kmf 15

Hungria

Danubio: entre o kmf 1 812 e o kmf 1 433
Danubio Moson: entre o kmf 14 e o kmf 0
Danubio Szentendre: entre o kmf 32 e o kmf 0
Danubio Rackeve: entre o kmf 58 e o kmf 0
Rio Tisza: entre o kmf 685 e o kmf 160

Rio Drava: entre o kmf 198 e o kmf 70

Rio Bodrog: entre o kmf 51 e o kmf 0

Rio Kettds-Koros: entre okmf 23 e o kmf 0
Rio Harmas-Kords: entre o kmf 91 e o kmf 0
Canal Si6: entre o kmf 23 e o kmf 0

Lago Velence

Lago Ferto

Paises Baixos
Reno

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer,
Beulakkerwijde, Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer, Eemmeer,
Alkmaardermeer, Gouwzee, Buiten 1J, Afgesloten 1J, Noordzeekanaal, porto de IJmuiden,
zona portudria de Roterddao, Nieuwe Maas, Noord, Oude Maas, Beneden Merwede, Nieuwe
Merwede, Dordische Kil, Boven Merwede, Waal, Bijlandsch Kanaal, Boven Rijn,
Pannersdensch Kanaal, Geldersche 1Jssel, Neder Rijn, Lek, canal Amesterddo-Reno, Veerse
Meer, canal Escalda-Reno até a foz no Volkerak, Amer, Bergsche Maas, o rio Mosa a jusante
de Venlo, Gooimeer, Europort, canal de Caland (a leste do porto Benelux), Hartelkanaal
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Austria

Dantbio: da fronteira com a Alemanha a fronteira com a Eslovaquia
Inn: da foz a central elétrica de Passau-Ingling

Traun: da foz ao km 1,80

Enns: da foz ao km 2,70

March: até ao km 6,00

Polonia

Rio Biebrza desde o estuario do canal Augustowski até ao estudrio do rio Narwia

Rio Brda desde a ligacdo com o canal Bydgoski em Bydgoszcz até ao estuario do rio Wista
Rio Bug desde o estuario do rio Muchawiec até ao estudrio do rio Narwia

Lago Dabie até a fronteira com as 4guas maritimas internas

Canal Augustowski desde a ligagdo com o rio Biebrza até a fronteira estatal, juntamente com
os lagos situados ao longo do eixo deste canal

Canal Bartnicki desde o lago Ruda Woda até ao lago Bartgzek, juntamente com o lago
Bartezek

Canal Bydgoski

Canal Elblaski desde o lago Druzno até ao lago Jeziorak e ao lago Szelag Wielki, juntamente
com estes lagos e com os lagos situados no eixo do canal e um ramal na direcdo de Zalewo
desde o lago Jeziorak até ao lago Ewingi, inclusive

Canal Gliwicki juntamente com o canal Kedzierzynski

Canal Jagiellonski desde a ligagdo com o rio Elblag até ao rio Nogat

Canal Laczanski

Canal Slesinski com os lagos situados ao longo do eixo deste Canal e do Lago Goplo
Canal Zeranski

Rio Martwa Wista desde o rio Wista em Przegalina até a fronteira com as dguas maritimas
internas

Rio Narew desde o estuario do rio Biebrza até ao estudrio do rio Wista, juntamente com o
lago Zegrzynski
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Rio Nogat desde o rio Wista até ao estuario da laguna de Wista

Rio Note¢ (superior) desde o lago Gopto até a ligacdo com o canal Gérnonotecki e com o
canal Gornonotecki, e rio Note¢ (inferior) desde a ligacao do canal Bydgoski até ao estudrio
do rio Warta

Rio Nysa Luzycka desde Gubin até ao estuario do rio Odra

Rio Odra desde a cidade de Raciborz até a ligagao com o rio Odra oriental que passa a ser o
rio Regalica desde a foz de Klucz-Ustowo, juntamente com esse rio ¢ seus afluentes até ao
lago Dabie, assim como um ramal do rio Odra desde a eclusa de Opatowice até a eclusa da
cidade de Wroctaw

Rio Odra ocidental desde o dique de Widuchowa (704,1 km do rio Odra) até ao limite com as
dguas maritimas interiores, juntamente com os seus afluentes, assim como a foz de
Klucz-Ustowo, que une o rio Odra oriental e ocidental

Rio Parnica e foz do Parnicki desde o rio Odra ocidental até ao limite com as 4guas maritimas
interiores

Rio Pisa desde o lago Ro$ até ao estudrio do rio Narew
Rio Szkarpawa desde o rio Wisla até ao estuario da laguna de Wista
Rio Warta desde o lago de Slesinskie até ao estuario do rio Odra

Sistema de Wielkie Jeziora Mazurskie, que engloba os lagos unidos pelos rios e canais que
constituem um eixo principal desde o lago Ro$ (inclusive) em Pisz até ao canal Wegorzewski
(inclusive) em Wegorzewo, juntamente com os lagos Seksty, Mikotajskie, Tatty, Tattowisko,
Kotek, Szymon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno, Dargin, Labap, Kirsajty e
Swiecajty, juntamente com o canal Gizycki e o canal Niegocinski e o canal Piekna Gora, e um
ramal do lago Rynskie (inclusive) em Ryn até ao lago Nidzkie (até 3 km, limitrofe com a
reserva hidrica do lago Nidzkie), juntamente com os lagos Beldany, Guzianka Mala e
Guzianka Wielka

Rio Wisla desde o estuario do rio Przemsza até a ligacdo com o canal Laczanski e desde o
estuario desse canal em Skawina até ao estuario do rio Wisla até a baia de Gdansk, excluindo
a reserva hidrica de Wloctawski

Roménia

Danubio: da fronteira entre a Sérvia e a Roménia (km 1 075) ao Mar Negro no canal de
Sulina.

Canal Danubio-Mar Negro (64,410 km de comprimento): desde a jungdo com o rio Danubio,
ao km 299,300 do Dantibio em Cernavoda (respetivamente km 64,410 do canal), até ao porto
de Constanga Sul — Agigea (km «0» do canal)
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Canal Poarta Alba-Midia Navodari (34,600 km de comprimento): da confluéncia com o canal
Dantibio-Mar Negro no km 29,410 em Poarta Alba (respetivamente km 27,500 do canal) ao
porto de Midia (km «0» do canal)

Eslovaquia

Dantbio: entre o kmf 1 880,26 ¢ o kmf 1 708,20

Canal do Danubio: entre o kmf 1 851,75 e o kmf 1 811,00
Rio Vah: entre o kmf 0,00 e o kmf 70,00

Rio Morava: entre o kmf 0,00 e o kmf 6,00

Rio Bodrog: entre o kmf 49,68 e o kmf 64,85

Represas: Oravska Priehrada, Liptovska Mara, Zemplinska Sirava

Suécia

Lago Milaren

Saltsjon, portos de Estocolmo e Varmddlandet

A area dos vertedouros do lago Milaren em Estocolmo, em Norrstrom, Slussen e
Hammarbyslussen, respetivamente, delimitada pelo continente e pela ponte de Liding6bron, e
por uma linha que passa pelo farol de Elfviksgrund com uma orientagdo a 135-315 graus; uma
linha entre Mellangardsholmen e Hogklevsudde em Baggensfjérden; Orsundet entre Ingard e
Fagelbrolandet; uma linha que vai de Ronnédsudd passando pelo farol de Tegelhéllan e pelo
farol de Rund até Talatta em Djurd; uma linha que atravessa Vindostrom entre Vindo e
Virmdolandet; e, além disso, pelas ilhas situadas na area.

Canal Sodertélje e portos de Sodertilje
Canal Sodertélje e os portos de Sodertilje, delimitados a norte pela eclusa Sodertélje e a sul
pelo paralelo de latitude N 59° 09’ 00".

Canal Trollhitte, Gota dlv e Nordre dlv
A area que vai desde o paralelo de latitude que passa pela baliza de Bastugrund na parte

meridional do lago Vinern até a ponte de Alvsborg e ao rio Nordre ilv até ao paralelo de
longitude E 11° 45" 00".

Canal Gota

A leste, da eclusa de Mem até a ponte de Motala, incluindo os lagos Aspldngen, Roxen e
Boren; a oeste, desde o paralelo de longitude que passa pelo farol de Rodesund Norra Yttre,
em Karlsborg, até a eclusa de Sjo6torp, incluindo o sistema de lagos atravessado pelo canal.
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ANEXO IT

«ANEXO 11

PRESCRICOES TECNICAS MINIMAS APLICAVEIS AOS VEICULOS
AQUATICOS QUE NAVEGAM NAS VIAS NAVEGAVEIS INTERIORES DAS
ZONAS 1,2,3 E 4

As prescrigdes técnicas aplicaveis aos veiculos aquaticos sdo as previstas na norma ES-TRIN
2023/1."

17

PT



		2023-09-04T14:43:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



